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agrarmérnok, ird,
Dunakeszin él

Majushan jelent meg Oberczian Géza hdtsd szoba cimi novellaskotete, amely a korabbi irasaitol eltérd modon
fogalmazza meg a szerz6 ,magantorténeteit”. Az dnreflexiv technika szerepérdl, a narrator személyérdl, a szoveg

tomorségeérol és a humor fontossagarol beszélgettiink.

— Nem tipikus prozairéi utat jdrt be hdrom, eddig
megjelent kotetével: a Négradgardonyi naplé no-
vellafiizér, Az Aramlas kisregény, a hatsé szoba
pedig egy klasszikus novelldskétet. Tudatosan ala-
kult igy?

— Igen, ha azt veszem alapul, hogy a Ndgrdd-
gdrdonyi naplé és az Aramlds irdsa idején és uta-
na is szilettek novelldk, amelyek idékézben
megjelentek valamilyen irodalmi férumon, z6-
miitkben folyéiratokban, és most ebben a kétet-
ben ,gytltek 6ssze”. Mig az el6z6 konyvek 6sz-
szefliggl torténetet mesélnek el, addig ezekben
kulonélls, egyedi témakat tudtam feldolgozni.
A hdtsé szoba hét év irasainak a legjavat tartal-
mazza, ezért formailag és tematikailag is sok-
szintibb, mint a megel6z6 kotetek.

— Az elsé két konyv narrdtora — a kiégett értel-
miségi, az otthonkeresd ifju — helyébe mintha egy
Uj szerepld lépett volna, aki nehezebben meghatd-
rozhaté. Ki 6?

- En vagyok, csak a torténet miatt magamra
hizott szerep és latasmod nélkil. Ezértis a mi-
faji megjel6lés: magintorténetek. Ezekben a
novelldkban, elbeszélésekben sokkal inkabb
magam lehetek. Tébb témét feldolgozhatok.
Sokféle stilust kiprébdlhatok. Ezért is gondol-
tam, hogy érdemes lenne kotetbe szervezni

6ket, bar témdajukban szertedgazdk, és hosszu
id6 novellatermésének legjavat reprezentaljak.

- A 20. szdzad ’70-es, '80-as éveinek amerikai
prézairodalma feszegette az onreflexiv technikdk
megjelenitésének kérdéseit, az olvasé ,,beavatdsdt”
a fikcioteremtéssel kapcsolatos nehézségekbe.
Ilyen tartalmi idézetet olvashatunk a konyv hdt-
s boritdjdn, s tobb novelldban is megjelenik ez
a szemlélet.

- Kétségteleniil sok amerikai irodalmat ol-
vastam, és természetes, hogy nagy hatassal
voltak ram. Sok mas mellett Bukowsky, Paul
Auster, Brautigan, Philip Roth, és persze Von-
negut — téle szinte mindent. Jéval késébb is-
mertem meg Bret Easton Ellist és Franzent.
A t6bbsz6rods narracid, a torténetbdl valo kite-
kintés, az 6sszekacsintas az olvaséval kedvenc
eszkozeim egyike a térténetmesélésben. Olyan-
kor ugy érzem, mintha ott iilnének velem iras
kozben, hallgatnak a mesét, és amikor ugy la-
tom, hogy értén bélintanak, akkor érzem, jé
aton jarok. Példa erre a Hdrmaskoér cim iras,
ami egy szinhdzi helyzetgyakorlat szabdlyai
szerint (ha vannak szabalyai egyéltaldn) épul
fel, és a harom szereplé a torténeten tul egy-
massal is kommunikdl, ezzel mintegy harom-
dimenzids térténetet hoznak létre.
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— Maradva a narrdtor kérdéskorénél: tévediink,
ha azt dllitjuk, hogy egyfajta egyiittérzé szenvte-
lenség — bdrmennyire is dsszeférhetetlen ez a két
sz6 - jellemzi az elbeszélét a kitet novelldinak tobb-
ségében?

- Néha taldn nem szenvtelen, vagy nem any-
nyira, mint szeretném, de igen, ez jé meghata-
rozds. Nem élem, csak mesélem a héseim toér-
ténetét, mikozben atérzem a problémiikat,
hiszen az enyémek is. Szinte kivétel nélkiil at-
lagemberek, inkabb szannival6k, mint hésok,
éslegtobbszor ugy is maradnak a végére. Mégis
torténik velitkk valami, ami megvaltoztatja az
életiiket.

— A kétet novelldiban taldn tobb a sejtetés, a ki
nem mondott elem, mint a kordbbi irdsaiban. Elég
példaként a Selejt cimii novelldt emliteni, amely
ronddszeriien, fokozatosan avatja be az olvasét.
A szerz§ vdltozik, vagy inkdbb a témdk igényelték
ezt az elbeszélésmodot?

— Is-is. Mivel 6nall6 roévid torténeteket irtam,
nem kotottek a kotelezd sszefuggések és ma-
gamra hizott szerepek, mint az el6z6 kényvek-
nél. Szabadabban kisérleteztem a szoveggel,
azzal, hogy mit bir el, mitél sok vagy kevés,
mennyi az elég. Szeretem, ha van kétott szer-
kezet, de azon belill igénylem a szabadséagot.
Ilyen példaul a Kaland cimii novella, amely négy
ember rovid térténete egy tomott villamoson.
A szikar, rovid mondatokbdl 6sszeallitott feszes
széveg Ujabban nagyon tetszik, az On altal em-
litett Selejt, vagy a Dadogds novella, ami egyben
a kotet legtjabb irdsa is, j6 példai ennek.

— T6bb novelldban is megjelenik abszurditds,
illetve a humor. A tévéfeji gyerek taldn a legjobb
példa erre.

~ Irasban altaldban nem vagyok humoros, de
ez a novella, és mondjuk az Ehség, tényleg hoz-
nak némi abszurd humort. Mindkét irds k6zos
jellemzdéje, hogy valés helyzetbdl és indulatbdl
taplalkoznak. Szamomra is meglepé volt, hogy
milyen vitriolos irdsok sztlettek belslik, nem
ismertem ezt az oldalamat.

— Tobb novella mdr-mdr kisregény, nem annyira
terjedelmi, mint inkdbb tartalmi szempontbdl.
A cimadé hatsé szoba mellett a Baleset cimii irds-
ra is jellemzé ez. Szdndékos ez a nagymértékii to-
morités?

- Igen, egyre inkabb ugy érzem, a tomor ro-
vidpréza az én vilagom, nem véletlen, hogy két
novelldskotet és egy kisregény jelent meg télem
eddig. A tomorség szerintem néveli a hatast,
gyorsabban, erételjesebben miikodik a szoveg,
ezért izgalmasabb, gordiilékenyebb, egyben ta-
lanyosabb is, tobb dolog marad kimondatlan.

- Mindkét irds a tébbféle nézbpontbdl megjele-
nitett torténetmesélésre is jo példa, szinte film-
szeriiek.

- Szerintem egy torténetet egy oldalrél nem
lehet hitelesen elmesélni. Ezért is teszi izgal-
massa a szdveget a nézépontok valtoztatisa.
Sokszor kisérletezem ezzel, és néha magam is
meglep6dom, milyen mélységeket taldlok egy
torténetben, amit én taldltam ki.

— Madr késziil a kovetkezd konyv?

- Mondhatni a Magyar Napl6é mar 4llandé
kiad6m, nemrégiben elfogadtdk a Téridé cimi
kisregény-trilégidm kéziratit, amely egy izgal-
mas gondolati jaték egymassal lazan sszefiig-
g6 torténetek sorozatan keresztiil arrél, hogyan
is mikodik az id6 a vildgunkban, és hogyan
érzékeljitk azt. Széval maradok a kisregénynél,
a tomor szerkezetnél és a stirt mondatoknal.
De talan ez most filozofikusabb lesz, mint az
eddigiek.
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